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Za pomo¢ potrazite video
snimke sa uputstvima na
www.Toro.com/support ili
se obratite ovlaS¢enom
serviseru pre nego sto
resite da vratite ovaj
proizvod.

YBoa

Ova masina je namenjena za upotrebu od strane
vlasnika ku¢a. Projektovana je za uklanjanje do

30 cm snega sa poploc¢anih dvorista, trotoara i manjih
prilaznih puteva. Nije projektovana za uklanjanje
drugih materijala osim snega, niti je projektovana za
Cidc¢enje Sljunkovitih povrsina. Napravljen je tako da
koristi Toro litijum-jonske akumulatore od 60 V. Ti
akumulatori napravljeni su tako da se pune iskljucivo
pomocu Toro punjaca za litijum-jonske akumulatore
od 60 V. Koriséenje ovog proizvoda za hamene za
koje nije predviden mozZe da bude opasno po vas i
za posmatrace.

Model 31853T se ne isporucuje sa akumulatorom i
punjaéem.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naudili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj proizvod i kako

da izbegnete povrede i oStecenje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za vi$e informacija, ukljuéujuci
savete u vezi sa bezbednosc¢u, materijale za obuku,
informacije o dodatnoj opremi, pomo¢ u pronalazenju
prodavca ili da biste registrovali svoj proizvod.

© 2023—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisni¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka

1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja na
proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

Ba)kHo: Mobilnim uredajem mozete da skenirate
QR kéd (ako postoji) na plo€ici sa serijskim brojem
kako biste pristupili informacijama o garanciji,
delovima i drugim informacijama o proizvodu.

9427629

Cnuka 1

1. Lokacije broja modela, serijskog broja i QR koda

Bpoj mogena

Cepujcku 6poj

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa



Simbol za bezbednosno
upozorenje

Simbol za bezbednosno upozorenje (Cnuka
2) prikazan u ovom priru¢niku i na masini radi
oznacCavanja vaznih bezbednosnih poruka koje
morate da pratite da biste izbegli nezgode.

A

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje

9000502

Ovaj simbol za bezbednosno upozorenje se pojavljuje
iznad informacija koje vas upozoravaju na radnje

ili situacije koje nisu bezbedne i prati¢e ga re¢
OPASNOST, UPOZORENJE ili OPREZ.

OPASNOST oznacava neminovnu opasnu situaciju
koja ¢ée, ukoliko se ne izbegne, dovesti do teSke
povrede ili smrtnog slucaja.

UPOZORENJE oznacava potencijalno opasnu
situaciju koja bi mogla, ukoliko se ne izbegne, dovesti
do teSke povrede ili smrtnog slucaja.

OPREZ oznacava potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ukoliko se ne izbegne, dovesti do manije ili
umereno teSke povrede.

Ovaj priru¢nik koristi druge dve reci za isticanje
informacija. ,,Vazno“ skrece paznju na posebne
mehanicke informacije, a ,,Napomena“ naglasava da
su opSte informacije vredne posebne paznje.

Be3benHocCT

VAZNA BEZBEDNOSNA
UPUTSTVA

A YTNO3O0PEHE

Kada koristite elektricnu masinu, uvek
pazljivo procitajte i pridrzavajte se osnovnih
bezbednosnih upozorenja i uputstava da bi
se smanjio rizik od pozara, strujnog udara ili
povrede, ukljuc¢ujuéi sledece:

Proditajte sva uputstva
I. Obuka

1. Operater masine je odgovoran za sve nesrece
ili opasnosti koje pretrpe druga lica ili njihova
imovina.

2. Treba da procitate i shvatite sadrzaj ovog
Priruénika za operatera pre nego $to pokrenete
masinu. Proverite da li svako ko koristi ovu
masinu zna kako da je koristi, zna kako da je
brzo iskljuéi i razume upozorenja.

3. Nemojte dozvoliti deci da koriste niti da se igraju
sa masinom, akumulatorom ili punjacem; lokalni
propisi mogu da ograniCe starost operatera.

4. Ne dozvolite deci ili neobucenim osobama da
koriste ili servisiraju ovaj uredaj. Samo osobama
koje su odgovorne, obu€ene, upoznate sa
uputstvima i fizi€ki u stanju dozvolite da koriste
ili servisiraju uredaj.

5. Pre koriS¢enja masine, akumulatora i punjaca
proc€itajte sva uputstva i oznake upozorenja na
tim proizvodima.

6. Upoznajte se sa komandama i pravilnim
koriS¢enjem masine, akumulatora i punjaca.




Il. Priprema

1.

10.

11.

12.

Vodite raduna da posmatraci i deca budu van
radnog prostora.

Nemojte nikada dozvoliti deci da koriste masinu.

Nemojte da rukujete madinom ako svi $titnici
i drugi sigurnosni uredaji nisu na mestu i ne
funkcioni$u pravilno na masini.

Pregledajte prostor na kom &ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koji bi mogli ometati rad
masine ili koje bi masina mogla odbaciti.

Koristite samo akumulator koji je Toro predvideo.

Koris¢enje druge dodatne opreme i priklju¢aka
bi moglo da povecéa rizik od povrede i poZara.

Ukljucivanje punjaca u uti¢nicu koja nije 100 do
240 V moze da izazove pozar ili strujni udar.
Nemoijte ukljucivati punjac u uti€nicu koja nije
100 do 240 V.

Nemojte koristiti osteceni ili izmenjeni
akumulator ili punjac, jer mogu da se pona$aju
nepredvidljivo i da izazovu poZzar, eksploziju ili
rizik od povrede.

Ako je kabl za napajanje punjaca ostecen,
obratite se ovlas¢éenom serviseru kako biste ga
zamenili.

Za punjenje akumulatora koristite samo punjag
koji je Toro predvideo. Punja¢ koji je podesan
za jedan tip akumulatora mozZe da dovede

do rizika od pozara kada se koristi sa drugim
akumulatorom.

Punite akumulator samo u dobro provetrenom
prostoru.

Pridrzavajte se svih uputstava za punjenje i
nemojte puniti akumulator van temperaturnog
opsega navedenog u uputstvima. U protivhom
biste mogli da oStetite akumulator i povecate
rizik od pozara.

Obucite se adekvatno — nosite odgovarajuéu
odecu, ukljuujuci zastitu za oc€i; dugacke
pantalone; izdrzljivu neklizajucu obucu; i zastitu
sluha. Vezite dugu kosu i nemojte nositi Siroku
odecu ni vise¢i nakit koji bi mogli da se zakace
za pokretne delove.

lll. Koriséenje

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kontakt sa pokretnim rotorom ¢e dovesti do
teSke povrede. DrZite Sake i stopala podalje od
svih pokretnih delova masine. Drzite se podalje
od svih otvora za praznjenje.

Budite iza rucki i podalje od otvora za praznjenje
dok rukujete masinom.

Koris¢enje ove masine za namene za koje nije
predvidena moZze da bude opasno po vas i
okolne posmatrace.

Spredite slu€ajno pokretanje — proverite da
je dugme za elektrostart uklonjeno iz masine
pre nego $to poveZete akumulator i rukujete
masinom.

Usredsredite svu paznju dok upravljate
masinom. Nemojte se ukljuCivati ni u kakvu
drugu aktivnost koja dovodi do odvlagenja
paznje; u suprothom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

Isklju€ite maSinu, uklonite dugme za elektrostart,
uklonite akumulator iz mas8ine i saCekajte

da se svako kretanje zaustavi pre nego §to
podeSavate, servisirate, Cistite ili skladistite
masinu.

Uklonite akumulator i dugme za elektrostart sa
masine kad god je ostavljate bez nadzora ili pre
nego $to menjate dodatnu opremu.

Nemoijte forsirati masinu — dopustite masini da
posao obavi bolje i bezbednije brzinom za koju
je projektovana.

Budite oprezni — pazite Sta radite i vodite
se zdravim razumom pri koriS¢enju masine.
Nemoijte koristiti masinu kada ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili opijata.

Masinom rukujte samo u uslovima dobre
vidljivosti i odgovarajuéim vremenskim uslovima.

Budite narocCito pazljivi kada se kreéete unazad
ili vuCete maSinu ka sebi.

Sve vreme vodite raCuna da imate dobro
uporiste i ravnotezu, narocito na nagibima.
Budite narocito pazljivi pri promeni pravca na
nagibima. Nemojte koristiti masinu na isuviSe
strmim nagibima. Hodajte, nikada nemojte tréati
sa masinom.

Kada se sneg aktivno ne Cisti, prekinite
napajanje spirale.

Nemojte koristiti masinu na Sljunkovitim
povrSinama.

Nemojte usmeravati materijal za praznjenje ka

bilo kome. Izbegavajte praznjenje materijala uz
zid ili prepreku; materijal bi mogao da se odbije
ka vama. Iskljucite ma8inu kada prelazite preko
Sljunkovite povrsine.



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Budite narocito pazljivi kada rukujete masinom
na ili kada prelazite preko prilaznih puteva,
staza ili puteva. Budite na oprezu zbog skrivenih
opasnosti ili saobracaja.

Ako masina udari u neki predmet ili po€ne

da vibrira, odmah isklju¢ite masinu, uklonite
dugme za elektrostart, uklonite akumulator i
saCekajte da se svo kretanje zaustavi pre nego
Sto pregledate masinu u potrazi za otecenjem.
Obavite sve potrebne popravke pre nego sto
nastavite sa radom.

Isklju€ite masinu kad god napustate radnu
poziciju iz bilo kog razloga.

Isklju€ite masinu i uklonite dugme za elektrostart
pre nego $to pocnete sa otpuSavanjem masine

i uvek koristite Stap ili alat za CiS¢enje da biste
uklonili zaCepljenje.

Isklju€ite masinu i uklonite dugme za elektrostart
pre utovarivanja masine radi transporta.

Nikada nemojte rukovati masinom pri velikim
prenosnim brzinama na klizavim povrSinama.

U uslovima zloupotrebe, mozZe dodi do ispustanja
te€nosti iz akumulatora; izbegavajte da dodete u
dodir sa njom. Ako slu€ajno dodete u dodir sa
te€noscu, isperite vodom. Ako te¢nost dode u
dodir sa vasim o€ima, potrazite lekarsku pomoc¢.
TeCnost ispustena iz akumulatora moze da
izazove iritaciju ili opekotine.

Ne izlaZzite akumulator niti alat plamenu niti
prekomernoj temperaturi. Izlaganje plamenu
ili temperaturama preko 130 °C moze izazvati
eksploziju.

OPREZ — Akumulator kojim se pogresno rukuje
moze predstavljati rizik od poZara, eksplozije ili
hemijskih opekotina.

* Nemojte rasklapati akumulator.

» Zamenite akumulator iskljucivo originalnim
akumulatorom kompanije Toro; koriséenje
druge vrste akumulatora moze dovesti do
pozara ili rizika od povrede.

* Drzite akumulatore van domaSaja dece i
u originalnom pakovanju dok ne budete
spremni da ih koristite.

IV. Odrzavanje i skladiStenje

1.

10.

11.

Iskljucite masSinu, saCekajte da se svi pokreti
zaustave, uklonite dugme za elektrostart i
uklonite akumulator iz maSine pre podesavanja,
servisiranja, €iS¢enja ili odlaganja masine.

Nemojte pokusavati da popravite masinu
drugacije nego kako je navedeno u uputstvima.
Pozovite ovlaséenog servisera da izvrsi
servisiranje mas8ine uz koriS¢enje identi¢nih
zamenskih delova.

Nosite rukavice i zastitu za o€i kada servisirate
masinu.

Kada servisirate rotor, imajte na umu da rotor
i dalje moze da se pomera Cak i ako je izvor
napajanja iskljucen.

Za najbolje performanse, koristite samo
originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Drugi zamenski delovi i dodatna
oprema mogu biti opasni i njihovo korid¢enje
moze da ponisti garanciju za proizvod.

Odrzavajte masinu — vodite racuna da rucke
budu suve, Ciste i da na njima nema ulja i
maziva. Drzite Stitnike na mestu i u ispravhom
stanju. Koristite isklju€ivo identicne zamenske
delove.

Proveravajte redovno dotegnutost svih delova
koji sluze za pri¢vrscivanje kako biste bili sigurni
da je maSina u bezbednom radnom stanju.

Proverite da li masina ima ostecenih delova.
Proverite da li ima neporavnatih ili sputanih
pokretnih delova, polomljenih delova, nosaca
ili je prisutno bilo koje drugo stanje koje moze
da uti¢e na rad masine. Ako nije navedeno u
uputstvima, pozovite ovladéenog servisera da
popravi ili zameni ostecéeni Stitnik ili deo.

Kada se akumulator ne koristi, drzite ga
podalje od metalnih predmeta poput spajalica,
novcica, klju€eva, eksera i vijaka koji mogu da
naprave spoj izmedu dva terminala. Kratak
spoj terminala akumulatora moze da izazove
opekotine ili pozar.

Kada ne Koristite maSinu, skladistite je u
zatvorenom prostoru na suvom, bezbednom
mestu van doma3aja dece.

Kada odlazete maSinu na vise od 30 dana,
pogledajte CknaguwTtere (ctpaHa 16) radi
vaznih informacija.

SACUVAJTE OVA
UPUTSTVA




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake zone sa
potencijalnom opasno$¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStec¢ena ili nedostaje.

AAT@Q <[ ok = | A\ 40

137-2257

decal137-2257

Upozorenje — procitajte Prirunik za operatera. 3. Opasnost od bacanja predmeta — drzite podalje posmatrace.

2. Opasnost od posekotina/odsecanja Sake, lopatica; opasnost
od posekotina/zaplitanja stopala, spirala — drzite se podalje
od pokretnih delova; sve &titnike i zastitne elemente drzite na
mestu; isklju€ite motor i uklonite klju¢ pre nego $to ostavite
masinu; procitajte Prirucnik za operatera pre izvodenja radova
na odrzavanju.

decal137-2258

137-2258

1. Da biste pokrenuli motor, privucite ruckicu do rucke i pritisnite 2. ECO
dugme za paljenje.

LITHIUM-ION BATTERY CHARGER
CHARGEUR DE BATTERIE LITHIUM-ION

Input: 100 V - 240 V AC ~~ 50 Hz/60 Hz 2A / Output: 60 V DC %% 2A MAX
Backfeed Protection / Protection contre le retour d'énergie

THE TORO COMPANY
. 8111 Lyndale Avenue South Country of Origin: China

Bloomington, MN 55420-1196 USA Pays d'origine : Chine

PATENT: www.ttcopats.com
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decal144-6028

144-6028
1. Nemojte nepravilno da odlazete 3. Za upotrebu u zatvorenom prostoru
2. Procitajte Priruénik za operatera. 4. Dvostruka izolacija




decal137-9463

137-9463

1. Akumulator se puni.

2.  Akumulator je u potpunosti napunjen.

3. Akumulator je iznad ili ispod odgovarajuéeg temperaturnog opsega.

4. Greska kod punjenja akumulatora

THE TORO COMPANY THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South mRO 8111 Lyndale Avenue South TORO
Bloomington, MN 55420-1196 USA Bloomington, MN 55420-1196 USA
RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/ RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC i%% 6.0Ah, 324 Wh 60V MAX* DC %% 7.5Ah, 405 Wh
*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
PATENT: www.ttcopats.com PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China Country of Origin: China
| Pays d'origine : Chine | Pays d'origine : Chine
1 2
.’f’ .*‘,‘ c E UK
@, cA
o
%Q Li-ion
Mot . 81860+ 15INR19/66-3 .
INSERT BAR CODE HERE |I ” ||| ||” ‘"
de série : Date Code: / Code de date :
00 MM YY
s M 1 1
decal140-8490 decal140-8492
140-8490 140-8492

1. Drzite podalje od 4. Propisno reciklirajte 1. Drzite podalje od 4. Propisno reciklirajte

otvorenog plamena. akumulator. otvorenog plamena. akumulator.

2. Nemojte izlagati kisi. 5. Sadrzi litjumove jone; 2. Nemojte izlagati kisi. 5. Sadrzi litijumove jone;
nemojte nepravilno da nemojte nepravilno da
odlazete. odlazete.

3. Proditajte Priru¢nik za 3. Proditajte Priruénik za

operatera.

operatera.

decal137-9461

137-9461

Status napunjenosti akumulatora
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115-5660

S
115-5660

decal115-5660

Opasnost od posekotina/odsecanja Sake ili stopala, lopatica
i spirala — ne stavljajte ruku u bacac; uklonite klju¢ za
paljenje i pro€itajte uputstva pre servisiranja ili izvodenja
radova na odrzavanju.




NMopewaBakwse

HenpuuBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], 17| /J,MjarpaM Kako bucTte nposepunn ga nu cy ncnopy4yeHn ceu OenoBun.

Moctynak Onuc Kon. Ynortpeb6a
1 Oprema za montiranje (nije isporu¢eno) 2 Montiranje punjac¢a na zid (opciono).
2 Henosu HUcy noTpebHu - Rasklapanje rucke.
3 Usmerivac bacaca 1 Montaza usmerivaca bacaca.
4 Sipka za upravljanje bacagem 1 Montaza Sipke za upravljanje bacacem.
1

Montiranje punjaca na zid (opciono)

DdenoBu noTpebHM 3a OBaj NocTynak:

| 2 | Oprema za montiranje (nije isporu¢eno)

NMocTynak

Po Zelji mozete montirati punja€ na zid uz pomoc rupa u obliku klju¢aonice na poledini punjaa koje sluze
za postavljanje na zid.

Montirajte ga u zatvorenom prostoru (kao $to je garaza ili drugo suvo mesto), blizu uti¢nice za struju, a van
domasaja dece.

Pogledajte Cnka 3 za pomoc¢ kod montaze punjaca.

Prevucite punjac preko zavrtanja postavljenih na odgovaraju¢a mesta kako biste ga pric¢vrstili (zavrtnji se ne
isporucuju uz proizvod).

9290534




2

Rasklapanje rucke

OenoBu HUcy noTpe6HU

NMocTynak
1. lzvadite masSinu iz kutije.

2. Rasklopite gornju ruc¢ku i omogudéite zavrtnjima

gornje ru¢ke da nalegnu na mesto (A na Cnuka

4).
3. Zategnite zavrtnje rucki (B na Cnuka 4).

9303594
Cnuka 5

Prikaz desne strane

. Zavrtanj donje rucke

9282574

Cnuka 4

4. Skinite zavrtnje donje rucke sa obe strane
masine (Cnuka 5).

HanomeHa: Donji zavrtnji su postavljeni na
zavarenu maticu na bo¢noj stranici masine.

Pomerite donju ru¢ku na mesto i postavite
zavrtnje donje ru¢ke kako je prikazano na Cnvka

HanomeHa: Mozete koristiti klju¢ na
heksagonalnoj glavi sa spoljne strane zavrtnja
kako biste ga zategqli.

BaxHo: Zategnite zavrtnje dok ru¢ka ne
bude dodirivala boénu plo¢u bez razmaka
izmedu njih.

9303595

Cnuka 6

Poravnajte donju ru¢ku sa 2. Postavite zavrtnje donje
zavarenim maticama. rucke.




ca bacaca

Za usmerivaca

4

Monta

OenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NOCTyNakK:

| 1 | Usmeriva

¢ bacaca

MNMocTynak

Cnuka 7

11



4 [Mpernep npousBoaa

Montaza sipke za
upravljanje bacacem

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NOCTynak:

1 Sipka za upravljanje bacaéem

MNocTynak

1. Postavite bacac¢ tako da je okrenut ka napred
(Cninuka 8).

2. Sa ru¢kom okrenutom ka napred, postavite
Sipku za upravljanje baca¢em u vodicu i gurnite
je nadole dok ne nalegne na mesto (Cniuka 8).

9318456

Cnuka 9
1. lzbacivag 6. Svetlo
2. Usmeriva¢ bacaca 7. ECO prekida¢
3. Rucka usmerivata bacata 8. Dugme za elektrostart
4. Poklopac odelika za 9. Rucica
akumulator
5. Sipka za upravijanje 10.  Lopatice rotora
bacacem

9282249

Cnuka 8

1. Vodica za upravijanje 3. Rucka za upravljanje
bacatem bacagem

2. Sipka za upravljanje
bacacem

12



Cneuundmkaumje

Odgovarajuéi temperaturni opsezi

Punite/skladistite akumulator | 5 °C do 40 °C*

pri temperaturi od

Koristite akumulator pri -30 °C do 49 °C*

temperaturi od

Koristite masinu pri -30 °C do 49 °C*

temperaturi od

*Vreme punjenja ¢e se produZiti ako ne punite
akumulator unutar ovog opsega.

Skladistite masinu, akumulator i punja¢ u zatvorenom,
Cistom i suvom prostoru.

Dodatna oprema/Prikljucci

Radi poboljSanja i proSirenja moguénosti masine, za
koriséenje uz nju je dostupan izbor dodatne opreme i
prikljuCaka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i priklju€aka obratite se
ovlas¢enom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite
samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema
koje proizvode drugi proizvodac¢i mogu da budu
opasni.

Pan

Postavljanje akumulatora

1. Proverite da u ventilacionim otvorima na
akumulatoru nema prasine i otpadaka.

Podignite poklopac odeljka za akumulator (A na
Cnuka 10).

Poravnajte udubljenje na akumulatoru sa
jeziCkom na masini i spustite akumulator u
odeljak za akumulator dok se ne zaustavi na
mestu (B na Cnuka 10).

Zatvorite poklopac odeljka za akumulator (C na
Cnuka 10).

9282250
Cnuka 10
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Pokretanje masine

1. Proverite da je akumulator postavljen u masinu;
pogledajte Postavljanje akumulatora (cTpaHa
13).

Umetnite dugme za elektrostart u elektrostarter
(A na Cnnka 11).

Pritisnite rucicu i privucite je uz ru¢ku (B i C na
Cnuka 11).

HanomeHa: Kada pritisnete rucicu, svetla
se upale a lampice indikatora napunjenosti
akumulatora na akumulatoru zasvetle.

Pritisnite dugme za elektrostart dok se motor ne
pokrene (D na Cnivka 11).

9288479

Cnuka 11

Aktiviranje ECO rezima

Koris¢éenje ECO rezima moze da produzi radni vek
akumulatora smanjenjem brzine rotora; koristite ECO
rezim kad god pomerate sneg na kratkom rastojanju.
Aktivirajte ECO rezim pomoc¢u ECO prekidaca kako
je prikazano na Cnuka 9.

9318457

Cnuka 12

1. Ukljuc¢ivanje ECO rezima 2. Isklju¢ivanje ECO rezima

Iskljuc¢ivanje masine

1. Pustite ru€icu (A na Cnuka 13).

2. Uklonite dugme za elektrostart iz elektrostartera
(B na Cnnka 13).
3. Uklonite akumulator; pogledajte Uklanjanje

akumulatora iz masSine. (ctpaHa 15).

HanomeHa: Uvek uklonite akumulator kad ne
koristite ureda;.

9247446
Cnuka 13
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Uklanjanje akumulatora iz
masine.
1. Podignite poklopac odeljka za akumulator.

2. Pritisnite zasun akumulatora kako biste

oslobodili akumulator i uklonili ga.
Zatvorite poklopac odeljka za akumulator.

Podesavanje izbacivaca i
usmerivaca bacaca

Da biste podesili izbaciva¢, pomerite ru¢ku na Sipki
za upravljanje bacaem u smeru u kojem Zelite da
usmerite mlaz snega.

Da biste podesili usmeriva€ bacac¢a (a samim tim i
visinu mlaza snega), pritisnite aktivator i podignite ili
spustite usmeriva€ bacac¢a (Cnuka 14).

9318452

Cnuka 14

1. Aktivator usmeriva¢a bacaca

A YTNO3O0PEHE

Razmak izmedu izbacivac€a i usmerivaca
baca¢a moze omoguditi masini da baca sneg i
predmete u smeru operatera. Baceni predmeti
mogu da izazovu tesSku telesnu povredu.

* Nemojte forsirati usmerivac bacaca isuvise
unapred tako da se pojavi razmak izmedu
izbaciva€a i usmerivaéa bacaca.

* Nemojte podeSavati usmeriva€ bacaca
kada je precka za kontrolu snage pritisnuta.
Otpustite precku za kontrolu snage pre
nego Sto podesavate usmerivac¢ bacaca.

CiSéenje zapusenog
izbacivac€a

A YTO3O0PEKE

Dodirivanje rotiraju¢eg rotora u izbacivacu
rukama moze da izazove tesSku telesnu
povredu.

Nikada nemojte rukama cistiti izbaciva¢.

1. Isklju€ite motor, uklonite dugme za elektrostart
i uklonite akumulator.

2. Sacekajte 10 sekundi da biste bili sigurni da su
lopatice rotora prestale da se okrecu.
3. Za CiSCenje izbacivaca uvek Koristite alatku za

Ciséenje, a ne ruke.

Saveti za rad sa masinom

A YTO3O0PEKE

Rotor moze baciti kamenje, igracke i druge
strane predmete i naneti teSke telesne
povrede vama ili posmatracima.

* Povrsine koje treba da se ociste treba da
budu bez predmeta koje bi lopatice rotora
mogle da pokupe i bace.

* Decu i ljubimce drzite dalje od podrucja
rada.

* Uklonite sneg $to pre nakon $to je pao.

* Gurajte masinu unapred, ali dopustite joj da radi
sopstvenom brzinom.

* Preklapajte zahvate da biste osigurali potpuno
uklanjanje snega.

* Izbacujte sneg niz vetar kad god je to moguce.

Sprecavanje zaledivanja
nakon upotrebe

Kada pada sneg i kada je hladno, neka upravljacka
oprema i pokretni delovu mogu da se zalede.
Nemoijte na silu poku$avati da rukujete zaledenom
upravljackom opremom.

* Nakon koriS¢enja masine, aktivirajte spiralu da
biste o istili ostatke snega sa unutrasnjosti kucista.
Iskljucite masinu, salekajte da se svi pokretni
delovi zaustave, uklonite klju¢ i akumulator i
uklonite sav led i sneg iz masine.

Ocistite sav sneg i led sa dna izbacivaca.

Okrecite izbacivac levo i desno da biste ga
oslobodili od nagomilanog leda.
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OapxaBame

Zaustavite masinu, uklonite dugme za elektrostart,
uklonite akumulator iz masine i saCekajte da se
svo kretanje zaustavi pre nego $to podeSavate,
servisirate, Cistite ili skladistite masinu.

Zamena strugaca

UHTepBan cepBuca: Caakux 20 catu

Zamenite lopaticu strugaca ako je oStecena ili je
ucinak struganja znatno umanjen.

Po potrebi uklonite i zamenite strugac¢ kako je
prikazano na Cnuka 15.

A

A}
D
(
E
\ \\\ \ 1

9248009

Cnuka 15

Cknagnwutene

BaxHo: Skladistite masinu, akumulator i punja¢
samo pri temperaturama unutar odgovarajuceg
opsega; pogledajte Cneuudmkaumje (ctpaHa 13).

BaxHo: Ako se spremate da uskladistite
akumulator za vansezonu, napunite ga dok 2 ili

3 LED indikatora na akumulatoru ne zasvetle
zeleno. Nemojte skladistiti potpuno napunjen ni
potpuno prazan akumulator. Kada budete spremni
da ponovo koristite masinu, punite akumulator
sve dok leva lampica indikatora na punjacu ne
zasveli zeleno ili dok sva 4 LED indikatora ne
zasvetle zeleno na akumulatoru.

* Iskljucite proizvod sa napajanja (ij. izvucite utika¢
iz napajanja ili akumulator) i proverite da li ima
oStecenja nakon upotrebe.

* Qcistite sve strane materije sa proizvoda.

* Nemoijte skladistiti alatku sa montiranim
akumulatorom.

* Kada nisu u upotrebi, skladistite masinu,
akumulator i punja¢ van domasSaja dece.

* Drzite masinu, akumulator i punja¢ dalje od
korozivnih supstanci, kao $to su bastenske
hemikalije i soli za uklanjanje leda.

» Kako biste smanijili rizik od teSke telesne povrede,
nemojte skladistiti akumulator napolju niti u
vozilima.

* Skladistite masinu, akumulator i punjac¢ u
zatvorenom, Cistom i suvom prostoru.

Priprema akumulatora za
reciklazu

BaxxHo: Nakon uklanjanja, pokrijte terminale
akumulatora lepljivom trakom predvidenom za
teSke uslove rada. Nemojte pokusavati da unistite
ili rasklopite akumulator, niti da skinete bilo koji
od njegovih delova.

Obratite se lokalnoj opstini ili ovlaS§¢enom distributeru
kompanije Toro za viSe informacija o odgovornoj
reciklazi akumulatora.
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PewaBarwe npobnema

Izvr§avajte samo korake koji su opisani u ovim uputstvima. Sve dalje inspekcije, odrzavanja i popravke mora da
izvrsi ovlaséeni servisni centar ili stru¢njak sli¢nih kvalifikacija ako ne uspete problem da reSite sami.

Uvek uklonite sve akumulatore iz maSine kada reSavate probleme, proveravate, odrzavate ili Cistite masinu.

Mpo6nem

Moryhu y3pok

KopektnBHa mepa

Masina ne radi ili ne radi kontinuirano.

. Akumulator je nedovoljno napunjen.

. Akumulator nije dobro postavljen u

masinu.

. Akumulator je iznad ili ispod

odgovarajuceg temperaturnog opsega.

. Akumulator je premasio gornju granicu

amperaze.

. Na vodovima akumulatora ima vlage.

. Akumulator je ostecéen.
. Postoji neki drugi problem sa

elektrikom masine.

. Napunite akumulator.

. Uklonite i ponovo postavite akumulator

u masinu, vodeci raCuna da bude
pravilno montiran i pri¢vrs¢en.

. Premestite akumulator na suvo mesto

gde je temperatura izmedu 5 °C i
40 °C.

. Otpustite aktivator, a zatim pritisnite

prekidac aktivatora.

. Pustite akumulator da se osusi ili ga

obriSite.

. Zamenite akumulator.
. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Masina ne dostize punu snagu.

. Akumulator nije dovoljno napunjen.

. Ventilacioni otvori su zapuseni.

. Uklonite akumulator iz masine i

napunite ga u potpunosti.

. Ocistite ventilacione otvore.

Masina radi, ali slabo izbacuje sneg ili ga
uopste ne izbacuje.

. Masina je preopterecena.

. PokuSavate da uklonite previSe snega

pri jednom zahvatu.

. Pokusavate da uklonite izuzetno tezak

ili vlaZan sneg.

. lzbaciva¢ je zapu$en.
. Pogonski kai$ za spiralu/lopaticu je

olabavljen ili je spao sa remenice.

. Pogonski kai$ za spiralu/lopaticu je

pohaban ili je pukao.

. Sporije ili sa manje sile gurajte masinu.

. Smanijite koli¢inu snega po zahvatu.

. Nemoijte preopteretiti masinu sa

izuzetno teskim ili vlaznim snegom.

. Otpusite izbacivac.
. Vratite i/ili podesite pogonski kai$

za spiralu/lopaticu; pogledajte na
www.Toro.com za servisne informacije
ili odnesite masinu ovlas¢enom
serviseru.

. Zamenite pogonski kai§ za

spiralu/lopaticu; pogledajte na
www.Toro.com za servisne informacije
ili odnesite masinu ovlaséenom
serviseru.

Akumulator se brzo prazni.

. Akumulator je iznad ili ispod

odgovarajuceg temperaturnog opsega.

. Masina je preopterecena.

. Premestite akumulator na suvo mesto

gde je temperatura izmedu 5 °C i
40 °C.

. Primenjujte manje sile kada gurate

masinu.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

The Toro Company (,Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene li¢ne podatke o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili da vas kontaktira u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa naSim podruznicama, filijalama, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivhostima. Takode mozemo da otkrijemo
podatke o licnosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o licnosti nikada ne¢emo prodati
nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih liénih podataka

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nainom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.
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